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SUBURBIO CALO

>LITERATURA. Juli Vallmitjana fue el dramaturgo de los bajos fon-
dos, gui6 a Nonell y Picasso a través de las barriadas gitanas,
donde aprendi6 a hablar el calo catalan. El volumen ‘Teatro de
gitanos y de la vida’ rescata parte de su obra y redescubre al per-
sonaje, mientras El Nino de Elche canta sus versos en su nuevo
disco, ‘Antologia del flamenco heterodoxo’. Paginas 6y 7
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VANESSA
GRAELL
Tabernas de
mala muerte,
arrabales mise-
rables, barracas en la playa...
Son los escenarios de la otra
Barcelona, el reverso oscuro del
Modernismo. Una Barcelona
subterranea, sérdida, con su
propia lengua: el cal6 catalan,
impenetrable para payos y, so-
bre todo, para la policia. Isidre
Nonell pint6 a los gitanos, les
dio rostro. Pero fue su colega
Juli Vallmitjana (1873 - 1937)
quien los escribid, quien les dio
su propia literatura. Y guié a
Nonell y a un jovencisimo Pablo
Picasso por barriadas gitanas
de Hostafrancs o Montjuic.
Unas barriadas que él dramati-
z6 en sus obras de teatro gitano,
un precedente lorquiano.
Incluso Margarita Xirgu de-
buté en el teatro de mano de
Vallmitjana, en 1906. Fue en una
sala alternativa, el Circol de Pro-
pietaris de Gracia, y la Xirgu
—que tenia 18 afios- protagonizé
Thérese Raquin, una adaptacion
al catalan de Emile Zola que
Vallmitjana se habia empenado
en llevar a escena (él mismo la
tradujo junto a Rafael Moragas
en sélo una semana). En 1911,
Vallmitjana estren6 en el Teatre
Principal una de sus obras mas
populares, Els zin-calés (Los gi-
tanos), también con la Xirgu,
que se pint6 la cara de negro pa-
ra agitanarse (luego, en los afnos
20, se convertiria en la musa de
Lorca con Mariana Pineda, Bo-
das de sangre, Yerma, etc.).
¢Quién era Juli Vallmitjana?
Fue el dramaturgo de los bajos
fondos, de los personajes ex-

tremos y marginales. No sélo
aprendi6 cal6 (pagaba algunas
pesetas a los gitanos a cambio
de sus palabras), sino que pu-
blicé un breve diccionario ca-
16-catalan, unica fuente escrita
de la lengua. Una lengua que
integraba en sus piezas teatra-
les de forma natural, como di-
bujo de unos personajes del
arroyo, ladrones, supervivien-
tes a los margenes. Por prime-
ra vez, se publica ese dicciona-
rio y algunas de sus piezas tra-
ducidas al castellano en el
volumen Teatro de gitanos y de
la vida (Athenaica, la editorial
que dirige el artista Pedro G.
Romero). «Vallmitjana es un
autor que enlaza con determi-
nados escritores franceses co-
mo Hugo, Balzac o Baudelaire.
En su obra hay realismo, mise-
rabilismo, critica social, cierto
malditismo... Pero a diferencia
de todos los escritores euro-
peos, €l fue el tinico que apren-
di6 calé. Sus textos constituyen
casi un trabajo antropolégico y
etnolégico: el descubrimiento
del otro. No a la manera de Lé-

vi-Strauss, que se fue a Haiti,
sino conociendo al extranjero
interior, al vecino de Montjuic.
Y lo escribi6 desde la ficcion»,
reivindica la filéloga Joana
Masb, editora del libro y profe-
sora de la Universitat de Bar-
celona (UB).

Olvidados durante lustros,
los versos de Vallmitjana sona-
ran con El Nifio de Elche, que
el 23 de febrero publica su par-
ticular Antologia del cante fla-
menco heterodoxo, con in-
fluencias que van de Lola Flo-
res a Shostakovich o Manuel
de Falla. E incluye el tema La
Farruca de Vallmitjana. E1 9 de
marzo, El Nifio de Elche pre-
senta el disco en la Sala Barts
de Barcelona y en junio actua-
ra en el Sénar uniendo su flow
flamenco a las coreografias de
Israel Galvan.

Hay muchas capas en Juli
Vallmitjana, muchas aproxima-
ciones posibles. Transité por dos
Barcelonas: la de las tertulias de
Els Quatre Gats y la de los bajos
fondos. Hijo de una familia de
plateros, se dedicé al negocio fa-

LITERATURA

ELARTISTAEN EL SUBURBIO

¢Quién fue Juli Vallmitjana? Transito entre dos Barcelonas:

‘XAMULLA CAROLANYIS’
(PARLA CALO)

Algunas palabras y expresiones
del cald al catalan recogidas
por Juli Vallmitjana:

Adinyar - Donar

Atxanta - Fuig

Clapar - Dormir

Difiarla - Morir

Jambo - Home

Jamba - Dona

Nanai - Calla

Parluco - Rellotge

Pringat - Ferit

Pasma - Policia

Me I'han pispat marron

Lhan agafat in fraganti

La bofia ha agrabat al Rompi
La policia ha agafat el Rompi
Al canto en la tavernosa m’he
privat una copanyis de mosto
A lataverna del canto m’he
begut una copa de vi

D'alli m’han portat a lestaribel i
els boquis m’han xamullat que
m'adinyarien un dali
D’allim’han portat ala presd i
els empleats m’han dit que em
donarien una pallissa

la de las tertulias artisticas en Els Quatre Gats y la de los
bajos fondos. Pint6 junto a Nonell, pero abandond las artes
plasticas por la literatura. Y dio voz a los gitanos, lejos del

estereotipo romantico y del exotismo de las letras europeas.

miliar y a la orfebreria en el ta-
ller de Gracia (hoy, ain existe
en la calle Asturias nimero 4,
llevado por Gemma Pichot).
«No sabemos con certeza cémo
consiguid introducirse en el her-
mético mundo de los gitanos.
Una de las hipétesis es que se
relacionara con ellos a través de
la acunacién de monedas y de la
plateria», sostiene Maso.
Luego estd la pintura.
Vallmitjana estudi6 en La
Llotja, donde conocié a Nonell
y fue miembro de la Colla del
Safra, junto a Ricard Canals o
Joquim Mir. Viaj6 a Ginebra,
Paris y Limoges para perfec-
cionar sus estudios de pintura
sobre esmalte. Pero a los 33
afos, tras adentrarse en esa
Barcelona suburbial, abando-
no las artes plasticas y se dedi-
c6 a escribir novelas y obras
de teatro, en una literatura que
tiene mucho de pictérico. En
1906 publicé sus primeras na-
rraciones (Coses vistes i coses
imaginades) y sus novelas mas
populares  fueron Sota
Montjuic (1908) y La Xava
(1910), que se reedit6 en 2003
con una poética reivindicacién
de Enric Casasses (en 2005
participaria también en la re-
edicion de De la raca que es
perd junto a Julia Guillamon).
Pero hasta ahora sus piezas
teatrales permanecian en las
sombras, salvo el intento de re-
cuperacion de los hermanos
Francesc y Joan Castells en los
afios 70, que entendieron sus
obras como teatro de impresio-
nes, casi experimental. Sus pie-
zas son como cuadros en movi-
miento: generalmente de acto

ETNIA GITANA



TENDENCI

EL=MUNDO

P 1 Febrero, 2018

FRECUENCIA: Semanal
0.J.D.: 5428

E.G.M.: 32000

SECCION: TENDENCIAS

PAI[S: Espafia

PAGINAS: 1,6-7
TARIFA: 17565 €

AREA: 2786 CM2 - 269%

Gnico, sin argumento ni prota-
gonista definido. «Precisamen-
te por la falta de un argumento
claro fue criticado en la época.
Pero su teatro estd en una linea
de vanguardia que rompe el hi-
lo narrativo y enlaza con Sa-
muel Beckett o Antonin Ar-
taud. Vallmitjana escribié en
paralelo al cubismo o el futuris-
mo», sefiala Maso.

En esos cuadros de costum-
bres gitanas las madres estan
en la plaza leyendo la buena-
ventura, hay reyertas a navaja-
zo limpio, las gitanas se lanzan
maldiciones y las supersticio-
nes se mezclan con rituales
ancestrales... Un ejemplo de
Els zin-calés: La Embauca mal-
dice a La Dadatta —«Te juro por
mis muertos, por mis batos,
que caeran sobre ti todas las
desgracias. Las viboras han de
devorarte en vida, como yo te
devoraria si me dejaran ir»-y
tras una ristra de juramentos ti-
ra sal encima de ella, lo que
provoca espanto y consterna-
cion en la multitud (viene a ser
como lanzar azufre) ademas de
un ataque de histeria en la jo-
ven; es el gran momento de ca-
tarsis y la madre de La Dadatta
corre a buscar un Cristo para
ponerle sobre el pecho. Puro
costumbrismo.

En Teatro de gitanos y de la
vida se recuperan las obras
Los churdeles, Los zin-cal6s,
La gitana virgen y La mala vi-
da, en una edicién de Ignasi-
Xavier Adiego, catedratico de
la UB de lingiiistica indoeuro-
pea (de la que deriva el roma-
ni de los gitanos y que ha bus-
cado las equivalencias en

COLECCION PICHOT SAGI

ELPINTOR DEL SAFRA

SUCESION PICASSO | VEGAP | MET

En un dibujo de la época azul, de 1900 (y que conserva el Metropolitan de Nueva York), Picasso retrat a
Juli Vallmitjana como si fuera uno de esos personajes suburbiales que iba a buscar en las barriadas
(arriba a la derecha). Vallmitjana —ocho afios mayor que Picasso- fue su guiay cicerone por los bajos
fondos, que marcaron la produccion picassiana de primera época. Pero también marca la carrera de
Isidre Nonell con un viaje de tres meses (en 1896) al balneario de Caldes de Boi. Fueron con Ramon
Pichot y Ricard Canals. Y Nonell dibujo por primera vez a los enfermos de cretinismo. «Fue un punto de
inflexion en el arte catalan: rompieron con la academiay la pintura
de interior, adoptaron a los marginales como protagonistas, con una
estética mas expresionista y durax, apunta Eduard Vallgs,
conservador de Arte Moderno del Mnac.

Del Vallmitjana pintor apenas se conservan obras y permanecen en
colecciones particulares: como el paisaje ‘Sant Marti de Provengals’
(arriba). «Nunca llegd a desarrollar un estilo propio, era muy
ecléctico: paisajes naturalistas cercanos a Nonell, un interior de
iglesia a lo Joaquim Mir, una vista de Cadaqués que recuerdaa
Pichot... Su pintura edulcorada contrasta con su literatura, mas dura
y agresivax, explica Vallés, que dedic unas paginas a Vallmitjana en
su monografia ‘Picasso. Obra catalana’. Alli analizaba su novela ‘De la
ciutat vella’, en la que Vallmitjana, «quizas por frustracion, se
cargaba a todos los hohemios de entonces», dice Vallés: Fermi
Peralta era su alter ego, el senyor Pardal ‘el Xistds' escondia a
Santiago Rusifiol, el Noy de Casa Rica era Ramon Casas, D. Cirilo
correspondia a Miquel Utrillo... «Le fue mejor como escritors, afiade.

[l

La Flores grita al Lagarto:
«Ya puede venir la gitana de
mas saber a comprobar si
soy 0 no virgen, que el pa-
fiuelo ondeara en el aire
cantando a todo el mundo la
verdad, que por mi madre y
todos mis muertos (asi no
me den descanso) te lo juro
y telo rejurox. En ‘La gitana
virgen’, Juli Vallmitjana po-
ne en escena el rito del pa-
fiuelo (‘dicld’ en cald).

castellano a ciertos términos
del cal6 catalan). El volumen
incluye una detallada cronolo-
gia, abundante bibliografia, fo-
tografias y documentos inédi-
tos que conservaba la nieta de
Vallmitjana. Empieza con el
texto Criminalidad tipica lo-
cal (1910), en el que
Vallmitjana describe el hampa
barcelonesa, y se cierra con el
poco conocido ensayo del ger-
manista y critico literario Fer-
nand Baldensenberg: La en-
trada patética de los gitanos
en las letras occidentales
(1938). Joana Mas6 contrapo-
ne el andlisis de Baldensen-
berg a la visién de Vallmitjana.
El primero disecciona el mito
europeo del gitano, el estereo-
tipo romantico, exético y
orientalista, entre la rebeldia y
la marginalidad, creado por
Pushkin, Gerard de Nerval,
Hugo, Walter Scott, Berlioz...
Pero en Vallmitjana no hay
rastro de bohemia. La suya es
una representacién cruda, rea-
lista, descarnada.

Fotografias inéditas
que conservan los
descendientes de Juli
Vallmitjana: el escritor
(alto, siempre con
sombrero) entre los
gitanos de las barriadas.
Aladerecha, un detalle
de la representacion de
‘Els Zin-calds’ en el
Teatre Principal y una
jovencisima Margarita
Xirgu (alaizquierda).
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